= BOSCH

Professional
GCM 18V-216 D

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart
GERMANY

www.bosch-pt.com

1609 92A 7BM (2026.03) PS / 33

1609 92A 7BM

sk Pdvodny navod na pouzitie



2|

SIOVENCING v Stranka 14

CE%

160992A7BM|(21.03.2026) Bosch Power Tools



(24)

(23)

(22) (21)

(20)

(19)

(5) (6)

7

(18) (17)(16)

Bosch Power Tools

1609 92A7BM|(21.03.2026)




4|

¥,

(6) (5)

(32)

(22)

1609 92A7BM|(21.03.2026)

Bosch Power Tools



(46) (45) (44) (43)

Bosch Power Tools 1609 92A7BM|(21.03.2026)




160992A7BM|(21.03.2026) Bosch Power Tools



Bosch Power Tools 1609 92A7BM|(21.03.2026)



160992A7BM|(21.03.2026) Bosch Power Tools



Bosch Power Tools 1609 92A7BM|(21.03.2026)



(17) (16)

1609 92A7BM|(21.03.2026)

Bosch Power Tools



11

1609 92A7BM|(21.03.2026)

Bosch Power Tools



160992A7BM|(21.03.2026) Bosch Power Tools



Bosch Power Tools 1609 92A7BM|(21.03.2026)



14| Slovencina

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné vystrahy - elektrické

naradie

A VYSTRAH A  Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a $pecifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vsetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-
vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.

Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat

za nasledok pracovné trazy.
» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-

ny, plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické naradie

vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost na pracovisku

» Nevystavujte elektrické naradie dazd’u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte

s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. PouZivanie osobnych ochran-

nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-

pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
¢e sluchu, podla druhu elektrického naradia a sposobu
jeho pouZitia zniZuje riziko zranenia.

» Vyhybhajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického

naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-

nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy

presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-

nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo

pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti m6ze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo klic¢e na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIi¢, ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakdavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych stcasti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotujd-
cich Casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, €i sti dobre pripojené
a spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpeéného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypnut,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymieat prisluenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku siefovej $niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabrafiuje neimyselnému spusteniu elektrické-
ho naradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sii déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl nesklsené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne fun-
gujti alebo ¢i nie sti blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suéiastky vymenit. Vela nehdd je
sposobenych nedostatoénou tdrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
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maju mensiu tendenciu zablokovat sa a fahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohladnite

konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany acel moze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati
a ichopové povrchy neumoZznujd bezpeénd manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odpo-
riica vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka ur-

¢ena na nabijanie iného typu akumulatorov, hrozi nebez-
pecenstvo poZiaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len Specificky ur-

¢ené akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze

mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.
» Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa

nemohli dostat do styku s kancelarskymi sponkami,

mincami, kl'ti¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi

drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposo-

bit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi aku-
mulatora moze mat za nasledok popélenie alebo vznik
poziaru.

» Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Po nahodnom kontakte oplachnite postihnuté

miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora

do oci, vyplachnite ich a vyhladajte lekara. Unikajlca
kvapalina z akumulatora moze spdsobit podrazdenie po-
kozky alebo popéleniny.

» Nepouzivajte poSkodené alebo upravované akumula-
tory alebo naradie. Poskodené alebo upravované aku-
mulatory mozu neocakavane reagovat a sposobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

» Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohiiu ani vy-
sokym teplotam. Vystavenie ohfiu alebo teplote nad
130 °C mbze sposobit vybuch.

» Dodrzujte pokyny tykajtice sa nabijania a akumulatory

alebo naradie nenabijajte mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo tep-
loty mimo $pecifikovaného rozsahu mézu poskodit aku-
mulator a zvysit riziko poziaru.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouZiva originalne nahradné

sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.
» Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Akumula-

tory moze opravovat len vyrobca alebo autorizovany ser-
vis.
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Bezpecnostné vystrahy - pokosové pily
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Pokosové pily sti ur¢ené na pilenie dreva alebo mate-
ridlov podobnych drevu. Nie je ich mozné pouzivat

s brisnymi pilovymi kotii¢mi na pilenie Zelezného
materialu, ako napriklad ty¢i, list, stipov atd'’. Abraziv-
ny prach spésobuje zaseknutie pohyblivych ¢asti, ako na-
pr. spodného krytu. Iskry vznikajdce pri abrazivnom pileni
spalia spodny kryt, reznti vlozku a iné plastové diely.
Vidy ked’ je to mozné, pouzite na podporu obrobku
svorky. Ak drzite obrobok len rukou, musite ju mat
umiestnenti vzdy najmenej 100 mm od oboch stran pi-
lového kotiica. Nepouzivajte tito pilu na pilenie ob-
robkov, ktoré sii prilis malé na to, aby boli bezpecne
upnuté alebo pridrzané rukou. Ak budete mat ruku
umiestnent prili§ blizko k pilovému kottcu, existuje vyso-
ké riziko Urazu pri kontakte s kotticom.

Obrobok musi byt nehybne a pevne upnuty alebo pri-
drzany k vymedzovacej zakladni a stolu. Nikdy ob-
robok nepostivajte ku kotticu ani nerezte tak, Ze ho bu-
dete drzat len v ruke. Neupevnené alebo pohyblivé ob-
robky mozu byt pri vysokych rychlostiach vymrstené
amozu sposobit zranenie.

Pilu zatlacajte cez obrobok. Nikdy ju cez obrobok
netahajte. Ak chcete pilit, zdvihnite hlavu pily a po-
tiahnite ju cez obrobok bez pilenia. Nastartujte motor,
zatlacte hlavu pily nadol a tlacte pilu cez obrobok. Pi-
lenie tahom moze s velkou pravdepodobnostou sposobit,
Ze pilovy kotuc¢ vystlpi na vrchnd stranu obrobku a nasil-
ne sa vymrsti zostava noza smerom k obsluhe.

Nikdy neklad'’te ruku na liniu pilenia, a to ani pred ani
za pilovym kotic¢om. Drzanie obrobku ,,naprie¢ rukou®, t.
j. drzanie obrobku na pravej strane pilového kottic¢a lavou
rukou a naopak, je velmi nebezpecné.

Ak chcete odstranit zvy$ky dreva, alebo z akéhokol*-
vek iného dovodu, nepribliZujte ruky k vymedzovacej
zakladni blizSie ako 100 mm od oboch stran pilového
kotiiéa, ked' sa kotii¢ toéi. Vzdialenost tociaceho sa pilo-
vého kotti¢a od ruky nemusi byt mozné presne odhadnat
amoze dojst k vaznemu zraneniu.

Obrobok pred pilenim skontrolujte. Ak je obrobok ob-
ly alebo zakriveny, pripevnite ho vonkajSou oblou
stranou smerom k upinacej zakladni. VZdy skontroluj-
te, ¢i medzi obrobkom, vymedzovacou zakladiiou
astolom nie je pozdiz linie pilenia Ziadna medzera. Ob-
ly alebo zakriveny obrobok sa moze skrutit alebo posundt,
amoze sposobit zaseknutie otacajlceho sa pilového kotu-
¢a pocas pilenia. Na obrobku by sa nemali nachadzat
Ziadne klince alebo cudzie objekty.

Nepouzivajte pilu, pokym sa na stole nachadzaju na-
stroje, drevené zvysky atd’., s vynimkou obrobku. Malé
llomky alebo volné kusy dreva alebo iné objekty mozu
byt pri styku s ota¢ajticim sa kotiicom vymrstené vysokou
rychlostou.

Nepil'te viac ako jeden obrobok naraz. Viac obrobkov
nemdze byt adekvatne upnutych &i vystuzenych a pocas
pilenia mozu uviaznut na kotuci alebo sa mozu posunut.

Bosch Power Tools
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Zabezpecte, aby pred pouzivanim bola pokosova pila
namontovana alebo umiestnena na rovny a pevny
pracovny povrch. Rovnd a pevnd pracovna plocha znizu-
jeriziko, Ze sa pokosova pila stane nestabilna.

Svoju pracu si dopredu naplanujte. Zakazdym, ked’
zmenite nastavenie uhla naklonenia alebo pokosu sa
uistite, Ze nastavitel'na vymedzovacia zakladia je
spravne nastavena, aby bol obrobok spravne upnuty
anedochadzalo ku kontaktu s kotiicom alebo ochran-
nym systémom. Bez toho, aby ste nastroj zapli (,ON")

a bez umiestnenia obrobku na stdl presurite pilovy kotuc¢
cez celli predpokladand piliacu drahu, aby ste sa uistili, Ze
nebude dochadzat ku kontaktu alebo pripadnému popi-
leniu vymedzovacej zakladne.

Ak je obrobok sirsi alebo dlhsi ako samotny stdl, za-
bezpecte jeho dostatocnii podporu, ako napriklad po-
mocou rozsirenia stola, podpier atd’. Ak obrobky, ktoré
sti dlhsie alebo Sirsie ako st pily, nie st riadne upevne-
né, mozu sa naklonit. Ak sa pileny diel alebo obrobok na-
kloni, m6ze dojst k zdvihnutiu spodného krytu alebo k vy-
mrsteniu otacajliceho sa kotuca.

Namiesto prediZenia stola alebo ako dodatoénii pod-
poru nevyuzivajte manualnu pomoc d’alSej osoby. Ne-
stabilné upevnenie obrobku moze sposobit zaseknutie
kottica alebo mdze dojst k posunutiu obrobku k vam a po-
sunutiu pomocnika do rotujticeho kotudca.

Pileny diel nesmie byt posiivany alebo tlaéeny akymi-
kol'vek prostriedkami smerom ku krutiacemu sa pilo-
vému kotticu. Ak je obrobok vymedzeny, napr. pomocou
dorazov, pileny diel sa méze zaklinit v kotuci a moze byt
vymrsteny.

Na spravne upevnenie gul'atiny, ako sti tyce a po-
trubia, vzdy pouzivajte prislusné svorky alebo priprav-
ky. TyCe maji tendenciu sa pocas pilenia otacat, ¢o moze
sposobit ,.zovretie® kottca a potiahnutie obrobku s vasou
rukou na kotuc.

Predtym ako déjde ku kontaktu s obrobkom, pockajte
aby kot dosiahol pinii rychlost. Tymto sa zniZi riziko,
Ze bude obrobok vymrsteny.

V pripade, Ze sa obrobok alebo kotii¢ zasekne, vypnite
pokosovti pilu. Pockajte, kym sa vsetky pohyblivé cas-
ti nezastavia, a odpojte pilu od zdroja napajania a/
alebo vyberte akumulator. Potom uvol'nite zaseknuty
material. Ak budete pokracovat v pileni so zaseknutym
obrobkom, mdze dojst k strate kontroly alebo k po-
Skodeniu pokosovej pily.

Po dokonceni pilenia uvol'nite vypinac, drzte hlavu pi-
ly dole a pred odobratim odpileného dielu pockajte,
kym sa pilovy kotui¢ nezastavi. Priblizenim rik

k dobiehajuicemu kotticu sa vystavujete nebezpecenstvu.
Pri vytvarani netipiného rezu alebo pri uvolneni spi-
naca, pred tym ako je hlava pily tiplne v dolnej polohe,
drite rukovit pevne. Pocas brzdenia pily méze dojst

k nahlemu potiahnutiu hlavy pily smerom nadol, o moze
sposobit poranenie.

Rukovit neuvolfiujte, ked hlava pily dosiahla najspod-

nejsiu polohu. Hlavu pily ved'te vzdy rukou naspit do

najvyssej polohy. Ked' sa hlava pily pohybuje bez kontro-
ly, moze vznikndit riziko poranenia.

» Pracovisko udrziavajte v ¢istom stave. Zmesi mate-

ridlov st mimoriadne nebezpecné. Prach z lahkych kovov
moze horiet alebo vybuchnt.

» Nepozivajte tupé pilové listy, ani také pilové listy,

ktoré maji trhliny, sii skrivené alebo poskodené. Pilo-
vé listy s otupenymi zubami alebo s nespravne na-
stavenymi zubami vytvaraju prilis Gzku $trbinu rezu

a tym sposobujii zvySené trenie, blokovanie pilového
listu alebo vyvolanie spatného razu.

» Nepouzivajte pilové kotiice z vysokolegovanej rychlo-

reznej ocele (ocel’ HSS). Takéto pilové listy sa mozu [ah-
ko zlomit.

» Vzdy pouzivajte pilové kotiice spravnej velkosti a tva-

ru (diamantového alebo oblého tvaru) upinacieho ot-
voru. Pilové kotuce, ktoré nezodpovedaju upinaciemu
systému pily, sa mozu dostat mimo osi, ¢o sposobi stratu
kontroly nad naradim.

» Nikdy neodstranujte zvysky rezaného materialu,

drevené piliny a pod. z priestoru rezu, ked’ elektrické
naradie este bezi. Rameno naradia dajte najprv do po-
kojovej polohy a elektrické naradie vypnite.

» Po praci sa nedotykajte pilového kotiica dovtedy, kym

celkom nevychladne. Pilovy kot(¢ sa pri praci velmi za-
hrieva.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodbor-

ného pouzivania mézu z akumulatora vystupovat
$kodlivé vypary. Akumulator mdze horief alebo vybuc-
hnit. Zabezpedte privod gerstvého vzduchu a v pripade
tazkosti vyhladajte lekara. Tieto vypary mézu podrazdit
dychacie cesty.

» Akumulator neupravujte ani ho neotvarajte. Hrozi

nebezpecdenstvo skratu.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo

skrutkovace alebo pdsobenim vonkajsej sily méze
déjst k poskodeniu akumulatora. Vo vntri moze dojst
ku skratu a akumulator moze zacat horiet, méze z neho
unikat dym, méze vybuchnut alebo sa prehriat.

» Akumulator pouzivajte iba vo vyrobkoch vyrobcu. Len

tak bude akumulator chraneny pred nebezpecnym preta-
zenim.

Chraite akumulator pred teplom, napr. aj
pred trvalym slne¢nym Ziarenim, pred oh-
fiom, 3pinou, vodou a vihkestou. Hrozi nebez-
pecenstvo vybuchu a skratu.

» Elektrické naradie sa dodava s vystraznym stitkom la-

sera (pozri tabulku ,,Symboly a ich vyznam®).

» Ak text vystrazného Stitku lasera nie je v jazyku kraji-

ny, kde sa pristroj pouziva, pred prvym uvedenim do
prevadzky ho prelepte dodanou nalepkou v jazyku va-
Sej krajiny.

» Vystrazna znacka na ru¢nom elektrickom naradi musi

byt vzdy identifikovatelna.
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Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na

& zvierata, ani sami nepozerajte do priameho
Ci odrazeného laserového lica. MoZe to spo-
sobit oslepenie 0s6b, nehody alebo poskodenie
zraku.

» Pokial laserovy lii¢ dopadne do oka, treba vedome za-
tvorif o¢i a okamzite hlavu otoéif od liéa.

» Nalaserovom zariadeni nevykonavajte ziadne zmeny.
Moznosti nastavenia opisané v tomto navode na pouziva-
nie mozete pouzivat bez rizika.

» Nedovol'te detom pouzivat elektrické naradie bez do-
zoru. Mohli by neiimyselne spdsobit oslepenie inych os6b
alebo seba samych

Symboly

Nasledujtice symboly m6zu byt pre pouzivanie vasho
elektrického naradia dolezité. Zapamatajte si tieto symboly
aich vyznamy. Spravna interpretécia tychto symbolov vam
bude pomahat lepsie a bezpeénejsie pouzivat toto elektrické
naradie.

Symboly aich vyznam

TEC60825-1.2014<1mW, 6500m

v | Laserové Ziarenie

& wnammnos | Nepozerajte sa do ltica
Spotrebitel'ské laserové zariadenie
triedy 2

EN 50689:2021

Pocas chodu elektrického naradia
nedavajte ruky do pracovného pries-
toru pily. Pri kontakte s pilovym koti¢om
hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Pouzivajte masku na ochranu proti
prachu.

Pouzivajte ochranné okuliare.

Pouzivajte chranice sluchu. Posobenie
hluku m6Ze mat za nasledok stratu
sluchu.

Nebezpecny priestor! Podl'a moznosti
nedavajte do tohto priestoru ruky, prs-
ty ani predlaktia.
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Symboly aich vyznam

Pri prenasani uchopte elektrické naradie
Mﬂ iba na tychto oznacenych miestach

(ichopné priehlbiny) alebo za rukovat na
prenasanie.

1

Pri rezani vertikalnych uhlov zosikmenia
je nutné nastavitelné dorazové listy vy-
23 tiahnut von, resp. Uplne odstranit.

E@:* d Dodrzujte rozmery pilového kotti¢a

A "~ (priemer pilového kotti¢a D, priemer ot-
voru d). Priemer otvoru d musi pasovat
bez vole na vreteno naradia. Pokial je
nutné pouzit redukcie, dbajte na to, aby
rozmery redukcie zodpovedali hribke te-
la kotuca a priemeru otvoru pilového
kotUca, a tiez priemeru vretena naradia.
Podla moznosti pouzivajte redukcie,
ktoré st sucastou dodavky pilového kotu-
ca.

14 R!
e

o

Priemer pilového kotti¢a D sa musi zho-
dovat's tidajom na symbole.

Pozrite si tiez ,,Rozmery vhodnych pilo-
vych koticov“ v kapitole , Technické tda-
je".

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapri¢init
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti ndvodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Toto elektrické naradie je ako stacionarne naradie ur¢ené na
pozdizne a prie¢ne rezy do dreva s rovnym priebehom rezu.
Pritom st mozné horizontélne uhly pokosu od -48° do +48°
atiez vertikalne uhly pokosu od 47° (lavé strana) do 47°
(prava strana).

Vykon tohto elektrického naradia je dimenzovany na rezanie
tvrdého a makkého dreva, ako aj drevotrieskovych a drevo-
vlaknitych dosak.

Pri pouziti vhodnych pilovych koticov je mozné aj rezanie
hlinikovych profilov a plastov.

Tento vyrobok je spotrebny laserovy vyrobok v stlade s nor-
mou EN 50689.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na znazor-
nenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Aretacna skrutka tahacieho zariadenia
(2) Tahacie zariadenie

Bosch Power Tools
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3) Rukovat na prenasanie naradia (33)  Akumulator
chranny kryt repravna poistka
(4)  Ochrannyk (34) P 4 poistk
okovanie zapinania pre vypina¢ chranny obldk proti prevrateniu
(5) Blokovani inani ina¢ (35)  Ochranny obltk proti ateni
(6) Vypinac (36)  Dizkovy doraz
(7) Rukovat (37)  Vrecko naprach
8) Ochranny kryt lasera (38)  Nastavovacia skrutka hibkového dorazu
9) Vystupny otvor laserového lica (39)  Hibkovy doraz
(10)  Vykyvny ochranny kryt (40)  Zavitovatyc
(11)  Klzny valcek (41)  Skrutkovacia svorka
(12)  Rezacistol (42)  Otvory pre skrutkovaciu svorku
(13)  Montazne otvory (43)  KIG¢ s vnitornym Sesthranom / plochy skrutkovac¢
(14)  Vkladacia platnicka (44)  Aretacna skrutka nastavitelnej dorazove;j listy
(15)  AretaCnazvierka (45)  Upinacie koliesko pre uhol pokosu (vertikalne)
(16)  Aretacny gombik pre [ubovolny uhol pokosu (hori- (46)  Aretacna packa pre uhol pokosu (vertikalne)
zontdlne) (47)  Upevnenie pre podlozku obrobku (na elektrickom
(17)  Packa na nastavenie uhla pokosu (horizontalne) naradi)
(18)  Ochrana proti prevrateniu (48)  Upevnenie pre druht podlozku obrobku (na pod-
(19)  Vystrazny stitok laserového pristroja lozke obrobku)
(20)  Zérezy pre $tandardné uhly pokosu (horizontélne) (49)  Zavitovy cap
(21)  Stupnica pre uhol pokosu (horizontalne) (50)  Odsavaciadaptér
(22)  Upinacia skrutka predizenia rezacieho stola (51) ISkr’u;kaks;/vatornym Sesthranom na upevnenie pi-
(23)  PredfZenie rezacieho stola (52) Jv,e 0, ° u'cab
inacia priruba
(24)  Podlozka obrobku (flexibilne zasuvatefnd) pinaciaprirba
. . (53)  Vndtorna upinacia priruba
(25)  Pevnadorazovalista . ) . o
(26)  Nastavitelna dorazov liéta (54)  Upevnovacie skrutky pre vkladaciu platnicku
55 Skrutk hranny kryt |
(27)  Stupnica pre uhol pokosu (vertikalne) (55) " va pré ochranny krytiasera
| o, (56)  Upevnovacia skrutka pre teleso lasera
(28)  Ukazovatel uhla pre uhly pokosu (vertikalne)
v (57)  Telesolasera
(29)  Odvadzac triesok ) o
(30)  Pilovy koté (58)  Ukazovatel uhla pre uhol pokosu (horizontalne)
(31)  Aretdciavretena (59)  Skrutka pre ukazovatel uhla (horizontalne)
.. . X (60)  Skrutka pre ukazovatel uhla (vertikalne)
(32)  Tlacidlo na odistenie akumulatora L .
(61)  Priehlbiny na uchopenie
Technické udaje
Akumulétorova pila na obklady GCM 18V-216 D GCM 18V-216 D
Cislo polozky 3601 M510.. 3601 M51 0B.
3601 M5108.
Menovité napatie V= 18 18
Volnobezné otaeky” ot/min 5000 5000
Typ lasera nm 650 650
mwW <1 <1
Trieda lasera 2 2
Hmotnost® kg 16,6 16,6
Odporucana teplota okolia pri nabijani “C 0..+35 0..+35
Povolend teplota okolia pri prevadzke® a pri sklado- “C -20...+50 -20...+50

vani
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Akumulatorova pila na obklady
Kompatibilné akumulatory

Slovencina |19

GCM 18V-216 D

GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...

GCM 18V-216 D

Odportcané nabijacky

GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL12v/18...
GAX 18...
EXAL1S...

A) Merané pri 20-25 °C s akumulatorom ProCORE18V 8.0Ah

B) So skrutkovou svorkou, bez akumulatora (hmotnost akumulatora najdete na stranke www.bosch-professional.com)

C) obmedzeny vykon priteplotach < 0°C

Akumulatorova pila na obklady GCM 18V-216 D GCM 18V-216 D

Cislo polozky 3601 M510.. 3601 M510B.
3601 M5108.

Rozmery vhodnych pilovych kotticov

Priemer pilového kotti¢a D mm 216 216

Hrdbka tela kottca mm 1,2-1,8 1,2-1,8

Priemer otvoru pilového kottica d mm 30 25,4

Povolené rozmery obrobkov (maximalne/minimélne): (pozri ,Dovolené rozmery obrobkov®, Stranka 25)
Hodnoty sa mdzu lisit podra vyrobku a zavisia od podmienok pouZitia a prostredia. Dalsie informacie na adrese

www.bosch-professional.com/wac.

Informacie o hlucnosti
Hodnoty emisii hluku zistené podla EN IEC 62841-3-9.

Uroveri hluku elektrického naradia pri pouziti vahového fil-
tra A je typicky: iroven akustického tlaku 93 dB(A); troven
akustického vykonu 107 dB(A). Neistota K = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Hodnota emisii hluku v tychto pokynoch bola namerana pod-

Ia normovaného meracieho postupu a mozno ju pouZivat na
vzajomné porovnavanie réznych typov elektrického naradia.
Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia emisiami hluku.

Uvedena hodnota emisii hluku reprezentuje hlavné druhy po-

uZivania tohto elektrického naradia. Avsak v takych pripa-
doch, ked'sa toto ru¢né elektrické naradie pouZzije nainé
druhy pouzitia, s odli$nymi pracovnymi nastrojmi alebo sa
podrobuje nedostatocnej idrzbe, méze sa hladina emisii
hluku od tychto hodnét odlisovat. To moze vyrazne zvysit
emisie hluku pocas celého pracovného ¢asu.

Na presny odhad zatazenia emisiami hluku by sa mala zo-
hladnit aj doba, pocas ktorej je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze vyrazne
redukovat emisie hluku pocas celého pracovného ¢asu.

Akumulator

Bosch predava akumulatorové elektrické naradie aj bez aku-

muldtora. Informaciu, ¢i je sicastou dodavky vasho elektric-
kého naradia akumulator, najdete na obale.

Nabijanie akumulatora

» Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych tida-
joch. Len tieto nabijacky su prispdsobené na litium-id-
novy akumulator pouzivany pri vasom elektrickom naradi.

Upozornenie: Litiovo-idnové akumulatory sa na zéklade

medzinarodnych dopravnych predpisov dodavaju Ciastocne

nabité. Aby ste zarucili plny vykon akumulatora, pred prvym
pouzitim ho Uplne nabite.

Vkladanie akumulatora

Zasunte nabity akumulator do uchytenia akumulatora tak,
aby zaskocil.

Vyberanie akumulatora

Na vybratie akumulatora stlacte odistovacie tlacidlo akumu-
latora a akumulator vytiahnite von. NepouzZivajte pritom ne-
primerand silu.

Akumulator je vybaveny 2 blokovacimi stupfiami, ktoré maju
zabranit tomu, aby pri neimyselnom stlaceni odistovacieho
tlacidla akumulator nevypadol. Kym sa akumulator nachadza
v elektrickom naradi, je pridrZiavany v spravnej polohe po-
mocou pruziny.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Upozornenie: Nie kazdy typ akumulatora ma indikaciu stavu
nabitia.

Bosch Power Tools
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Zelené LED kontrolky indikacie stavu nabitia akumulatora zo-
brazuju stav nabitia akumulatora. Z bezpe¢nostnych dévo-
dov je zistovanie stavu nabitia mozné len vtedy, ked je
elektrické naradie zastavené.

Stlacte tlacidlo pre indikaciu stavu nabitia @ alebo &, aby
sa zobrazil stav nabitia. Je to mozné aj vtedy, ked' je akumu-
lator vybraty.

Ak po stlaceni tlacidla pre indikdciu stavu nabitia nesvieti
ziadna LED kontrolka, akumulator je chybny a musi sa vyme-
nit.

Typ akumulatora GBA 18V...| GBA18V...

(1)) Kapacita

Trvalé svietenie 3x zelend 60-100 %
Trvalé svietenie 2x zelend 30-60 %
Trvalé svietenie 1x zelend 5-30%
Blikanie 1x zelena 0-5%

Akumulator typu ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

N
(1)) Kapacita
Trvalé svietenie 5x zelend 80-100 %
Trvalé svietenie 4x zelend 60-80 %
Trvalé svietenie 3x zelend 40-60 %
Trvalé svietenie 2x zelend 20-40%
Trvalé svietenie 1x zelend 5-20%
Blikanie 1x zelena 0-5%

Zistovanie rizika poruchy akumulitora

EXPERT18V...| EXBA18V...
LED di6dy indikacie stavu nabitia akumulatora mozu okrem
stavu nabitia akumulatora indikovat riziko poruchy akumula-
tora.
Na aktivaciu funkcie podrzte tlacidlo pre indikaciu stavu na-
bitia &> 3 sekundy stla¢ené. Analyza akumulatora je signali-
zovana priebehovym svietenim indikacie stavu nabitia aku-
mulatora. Vysledok sa zobrazi na indikdcii stavu nabitia aku-
mulatora.
1 LED didda: Vysoké riziko poruchy akumula-
tora. Vykon a doba chodu mézu uz byt obme-
dzené. Odportic¢ame akumulator vymenit.
5 LED diod: Akumulator je v dobrom stave
s nizkym rizikom poruchy.
Upozornenie: Hodnotenie rizika poruchy akumulatora fun-
guje v dvoch stupfioch a pontka zjednodusené hodnotenie
stavu. Akumulator je bud’ v dobrom stave, alebo ma zvysené
riziko portich. Nezobrazuje sa Ziadne percento stavu batérie.

Pokyny na optimalne zaobchadzanie
s akumulatorom

Chrante akumulator pred vlhkostou a vodou.

Akumulator skladuijte iba pri teplote v rozsahu od -20 °C do
50 °C. Nenechavajte akumulator napriklad v lete polozeny

v automobile.

Prilezitostne vycistite vetracie $trbiny akumulatora Cistym,
makkym a suchym Stetcom.

Vyrazne skratena doba prevadzky akumulatora po nabiti sig-
nalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

Dodrziavajte upozornenia tykajlce sa likvidacie.

Montaz

» Pred vykonavanim akychkol'vek prac na elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja atd’.) vyberte
z elektrického naradia akumulator. V pripade netimy-
selného stlacenia zapinaca/vypinaca hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

Obsah dodavky (zakladna vybava)

Pozrite si na to znazornenie rozsahu dodavky
na zaciatku ndvodu na obsluhu.

yd
=

Pred prvym uvedenim elektrického naradia do prevadzky
prekontrolujte, ¢i boli dodané vsetky ¢asti uvedené nizsie:

- Pilana obklady s namontovanym pilovym kotticom

- Upinacie koliesko (45)

- Nastavitelna dorazova lista (26)

- Skrutkovacia svorka (41)

- KIi¢ s vnitornym Sesthranom/plochy skrutkovac (43)

- Vrecko na prach (37)

- Podpery obrobku (24) (2 kusy)

Upozornenie: Skontrolujte elektrické naradie, Ci nie je
pripadne poskodené.

Pred dal$im pouzivanim elektrického naradia sa musia
ochranné zariadenia alebo lahko poskodené casti starostlivo
skontrolovat, ¢i funguji bezchybne a v stilade s uréenim.
Skontrolujte, ¢i bezchybne funguju pohyblivé stciastky, ¢i
neblokuju, alebo ¢i nie st niektoré stciastky poskodené.
Vsetky sliciastky musia byt spravne namontované a musia
byt spinené véetky podmienky, aby sa zabezpedil bezchybny
chod néradia.

Poskodené ochranné pripravky a stciastky treba dat odbor-
ne opravit alebo vymenit v autorizovanej servisnej opravov-
ni.

Montaz jednotlivych stic¢iastok

- Opatrne vyberte z obalu vietky dodané diely.

- Zelektrického naradia a dodaného prislusenstva odstran-
te vSetok obalovy material.

- Aby ste si ulah¢ili pracu pri montazi dodavanych prvkov
naradia, vSimnite si, Ze sa elektrické naradie nachadza
v prepravnej polohe.

1609 92A7BM|(21.03.2026)
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Namontujte podpery obrobku (pozrite obrazok A1)
Podpery obrobku (24) sa m6zu umiestnit vlavo, vpravo
alebo vpredu na elektrickom naradi. Flexibilny zasuvaci sys-
tém vam umoznuje rozne varianty prediZovania alebo rozsi-
rovania (pozrite obrazok G).

- Podperu obrobku (24) zasuvajte podla potreby do upev-
neni (47) na elektrickom naradi alebo do upevneni (48)
druhej podpery obrobku.

» Elektrické naradie nikdy nenoste za podpery obrobku.
Pri preprave elektrického naradia pouzivajte iba za-
riadenia na prepravu.

Namontujte upinacie koliesko (pozrite obrazok A2)

Upinacie koliesko (45) fixuje nastaveny vertikalny uhol po-

kosu a je potrebné pre bezpecnu prevadzku.

- Odskrutkujte $esthranni maticu zo zavitového ¢apu (49).

- Naskrutkujte upinacie koliesko (45) v smere pohybu
hodinovych ruciciek na zavitovy cap (49) a utiahnite.

Namontujte nastavitelni dorazovii listu (pozrite

obrazok A3)

Nastavitelna dorazova lista (26) musi byt namontovana pred

pilenim.

- Zasunte dorazovu listu (26) napravo od pilového kottica
do prislusnej drazky a areta¢nd skrutku (44) utiahnite.
Splostena Cast dorazovej listy musi pritom smerovat do-
vnutra k pilovému kottcu.

Stacionarna alebo flexibilna montaz

» Na zaistenie bezpecnej manipulacie s naradim treba
toto rucné elektrické naradie pred pouzitim namonto-
vat na rovnii a stabilnii pracovnii plochu (napr. na
pracovny stol).

Montaz na pracovnii plochu (pozri obrazok B1-B2)

- Pomocou vhodného skrutkového spojenia upevnite
elektrické naradie na pracovnej ploche. SltZia na to otvo-
ry (13).

alebo

- Upnite patky elektrického naradia pomocou beznych
skrutkovych zvierok na pracovnu plochu.

Montaz na pracovny stol Bosch

Pracovné stoly GTA znacky Bosch poskytujt pre elektrické

naradie spolahlivé upevnenie na kazdom podklade - vdaka

vySkovo nastavitelnym patkam. Podpery pre obrobok
pracovnych stolov slizia na podopieranie dlhych obrobkov.

» Precitajte si vSetky varovné upozornenia a pokyny
priloZené k pracovnému stolu. Chyby pri dodrziavani
nasleduijticich pokynov a upozorneni mézu mat za na-
sledok zasah elektrickym pridom, poziar a/alebo sposo-
bit vazne zranenia osob.

» Prv nez namontujete rucné elektrické naradie, zostav-
te spravne pracovny stél. Bezchybné zmontovanie je
dolezité kvoli tomu, aby sa zabranilo nebezpecenstvu zri-
tenia.

- Namontuijte elektrické naradie v prepravnej polohe na
pracovny stol.
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Flexibilna instalacia (neodporuca sa!) (pozri obrazok B3)
Ak by vo vynimocnych pripadoch nebolo mozné namontovat
elektrické naradie na rovnu a stabilnd pracovnu plochu, mo-
Zete ho docasne nainstalovat s pouzitim ochrany proti pre-
vrateniu naradia.

» Bez ochrany proti prevrateniu nestoji elektrické nara-
die bezpecne a najma pri rezani maximalnych horizon-
talnych a/alebo vertikalnych uhlov zoSikmenia sa mé-
7e prevratit.

- Otocte ochranu proti prevrateniu (18) dnu alebo von tak,
aby elektrické naradie stalo rovno na pracovnej ploche.

Odsavanie prachu a triesok

Vyhnite sa praci bez opatreni na zniZenie prasnosti.

Vhodné odsavacie zariadenie alebo nadoba na prach/vrecko

na prach znizuje zdraviu Skodlivé znecistenie prachom. Po-

starajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska. Vzdy pouzi-

vajte vhodnd ochranu dychacich ciest. Aby sa zabezpecilo

optimalne odsavanie prachu, pri pouziti nadoby na prach tu-

to nadobu vcas vyprazdriujte a pravidelne Cistite filtracny

prvok.

Pri pouzivani vysavaca dbajte na poziadavky uvedené nizsie.

Dodrziavajte aj platné predpisy vasej krajiny tykajlce sa

spracovavanych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

PozZiadavky na vysavac

Odportc¢any menovity priemerha- ~ mm 28
dice

Potrebny podtlak® mbar >140

hPa >140

Potrebny prietok” I/s >23

m*/h >82,8

Odportcéana Gcéinnost filtra Trieda

prachu M?

A) Hodnota vykonu na pripojke vysavaca elektrického naradia

B) VstladesIEC/EN 60335-2-69

Dodrzujte navod k vysavacu. Ak saci vykon klesne, zastavte
pracu a odstrante pricinu.

Zariadenie na odsavanie prachu/triesok moze byt zablokova-
né prachom, trieskami alebo Glomkami materialu obrobku.

- Vypnite elektrické naradie a vyberte akumulator.

- Pockajte, kym sa pilovy list GipIne zastavi.

- Zistite pricinu zablokovania a odstrante ju.

Vlastné odsavanie (pozri obrazok C)

Na jednoduché zachytdvanie triesok pouZite dodané vrecko

naprach (37).

- Rukovat na prenasanie naradia (3) nastavte do zvisle]
polohy.

- VlozZte a otocte vrecko na prach (37) do odsavacieho
adaptéra (50) tak, aby kolik vrecka na prach zapadol do
vyrezu na odsavacom adapteéri.

Pocas pilenia sa vrecko na prach nikdy nesmie dostat do

kontaktu s pohyblivymi stciastkami naradia.

Bosch Power Tools
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Vrecko na prach zav€asu vyprazdnujte.

» Po kazdom pouziti naradia skontrolujte a vycistite
vrecko na prach.

» Aby ste zabranili vzniku poziaru, pri rezani hlinika
vrecko na prach z naradia odstrante.

Externé odsavanie

Na odsavanie mozete na odsavaci adaptér (50) pripojit aj
hadicu vysavaca (@ 35 mm).

- Spojte hadicu vysavaca s odsavacim adaptérom (50).
Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujlcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych druhov prachu pouzivajte
Specidlny vysavac.

Vymena pilového listu (pozri obrazok D1-D4)

» Pri montazi pilového listu pouzivajte ochranné pracov-
né rukavice. Pri kontakte s pilovym listom hrozi nebezpe-

Censtvo poranenia.

Pouzivajte len také pilové listy, ktorych maximalna dovolena

rychlost je vyssia ako poCet volnobeznych obrétok vasho

elektrického naradia.

Pouzivajte len také pilové listy, ktorych charakteristika zod-

poveda tidajom uvedenym v tomto Navode na pouzivanie

a ktoré si testované podla normy EN 847-1 a s( aj primera-

ne oznaCené.

Pouzivajte len také pilové listy, ktoré odpordca vyrobca

elektrického naradia a ktoré st vhodné pre konkrétny mate-

ril, ktory sa chystate obrabat. Zabrani sa tym prehriatiu zu-
bov pri rezani.

Demontaz pilového listu

- Dajte elektrické naradie do pracovnej polohy.

- Otocte vykyvny ochranny kryt (10) dozadu a podrzte ho
v tejto polohe.

- Otacajte skrutku s vnitornym $esthranom (51) pomocou
klaca s vnatornym $esthranom (6 mm) (43) a sticasne
tlacte aretaciu vretena (31), kym nezaskoci.

- Podrzte aretaciu vretena (31) v stlacenej polohe a otaca-
nim v smere pohybu hodinovych ruciciek skrutku

s vnutornym $esthranom (51) vyskrutkujte von (favotoci-

vy zavit!).

- Odoberte upinaciu prirubu (52).

- Odoberte pilovy list (30).

- Potom pomaly spustajte vykyvny ochranny kryt smerom
dole.

Montaz pilového listu

» Pri montazi dajte pozor na to, aby sa smer rezu zubov

(smer $ipky na pilovom liste) zhodoval so smerom $ip-

ky na ochrannom kryte!
V pripade potreby najprv vycistite vSetky stciastky, ktoré
budete montovat.
- Otocte vykyvny ochranny kryt (10) dozadu a podrzte ho
v tejto polohe.

- Novy pilovy list zaloZte na vnitornd upinaciu prirubu
(53).

- ZaloZte upinaciu prirubu (52) a skrutku s vnitornym $est-
hranom (51). Stlacte aretéciu vretena (31) tak, aby za-
skocila a skrutku s vnttornym Sesthranom utiahnite ota-
¢anim proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

- Potom pomaly spustajte vykyvny ochranny kryt smerom
dole.

Prevadzka

» Pred vykonavanim akychkol'vek prac na elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja atd’.) vyberte
z elektrického naradia akumulator. V pripade netimy-
selného stlacenia zapinaca/vypinaca hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

Prepravna poistka (pozri obrazok E)

Prepravna poistka (34) umoznuje jednoduchsiu manipulaciu
s elektrickym naradim pri preprave na rézne miesta pouziva-
nia.

Odblokovanie elektrického naradia (pracovna poloha)

- Zatladte rameno nastroja za rukovit (7) trochu smerom
dole, aby ste uvolnili prepravni poistku (34).

- Vytiahnite prepravnu poistku (34) celkom smerom von.

- Pomaly postvajte rameno nastroja smerom hore.

Zaistenie elektrického naradia (prepravna poloha)

- Uvolnite areta¢nu skrutku (1), ak aretuje tahacie za-
riadenie (2). Potiahnite rameno naradia Uiplne dopredu
a na zaaretovanie tahacieho zariadenia opat dotiahnite
aretacnu skrutku.

~ Hibkovy doraz (39) tahajte nahor.

- Nazaaretovanie rezacieho stola (12) utiahnite aretacny
gombik (16).

- Otacajte rameno naradia pomocou rukovati (7) nadol do-
vtedy, kym sa nebude daf prepravna poistka (34) zatlacit
lplne dovntra.

Rameno naradia je teraz bezpe¢ne zaaretované na prevoz.

Priprava prace

Aby ste si zabezpecili precizne rezy v kazdom ¢ase, musite
vzdy po intenzivnom pouZivani skontrolovat zakladné na-
stavenie elektrického naradia a v pripade potreby ho na-
stavit nanovo.

Na takuto pracu potrebujete mat skiisenosti a $pecialne na-
stroje.

Servisné stredisko Bosch vykondva tieto prace rychlo

a spolahlivo.

Rezaci stél predite/rozsirte (pozrite obrazok F-G)
Dlhé a tazké obrobky musia byt na volnom konci podlozené
alebo podopreté.

Rezaci stol moze byt pomocou predizeni rezacieho stola
(23) predizeny dolava alebo doprava.

- Povolte upinaciu skrutku (22).
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- Tahajte predizenie rezacieho stola (23) smerom von do
selanej dizky.

- Nafixaciu prediZenia rezacieho stola opit dotiahnite upi-
naciu skrutku (22).

Flexibilny zasuvaci systém podpier obrobku (24) vam umoz-

nuje rozne varianty pred|Zovania alebo rozsirovania.

Posunutie dorazovej listy (pozrite obrazok H)
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- Podperu obrobku (24) zastvajte podla potreby do upev-
neni (47) na elektrickom naradi alebo do upevneni (48)
druhej podpery obrobku.

» Elektrické naradie nikdy nenoste za podpery obrobku.
Pri preprave elektrického naradia pouzivajte iba za-
riadenia na prepravu.

Pri rezani horizontalnych a/alebo vertikalnych uhlov pokosu musite v zavislosti od smeru rezu vytiahnut von alebo tplne od-

stranit [avd alebo pravi nastavitelnu dorazova listu (26).

Vertikalny uhol  Horizontalny
pokosu uhol pokosu
0°-22,5° >0° - Uvolnite lavi/pravi aretaénd skrutku (44).
(vfavo/vpravo) - Vytiahnite favii/pravt dorazovt litu (26) tplne von.
22,5°-47° <48° - Uvolnite lavi/pravi aretaénd skrutku (44).

(vlavo/vpravo)

(vlavo/vpravo) - Vytiahnite [avti/pravia dorazovi listu (26) Uplne von.

- Odsunte prestavitelnt dorazovu listu nadvihnutim smerom hore.

Upevnenie obrobku (pozri obrazok I)

Na zarucenie optimalnej bezpecnosti pri praci musi byt ob-

robok vzdy pevne upnuty.

Neobrabajte obrobky, ktoré s prili$ malé na to, aby ste ich

mohli pevne upndt.

- Obrobok pevne pritlacte k dorazovym listam (26) a (25).

- Vsurite skrutkovd zvierku (41), ktora je sti¢astou dodav-
ky, do jedného z uréenych otvorov (42).

- Zavitovl ty¢ (40) skrutkovej zvierky prisposobte vyske
obrobku.

- Zavitovl ty¢ (40) utiahnite a zafixujte tak obrobok.

Nastavovanie horizontalnych uhlov zoSikmenia
Nastavenie Standardnych horizontalnych uhlov
zosikmenia (pozri obrazok J)

Na umoznenie rychleho a presného nastavovania ¢asto
pouzivanych horizontalnych uhlov zoSikmenia s na reza-
com stole zarezy (20):

vlavo vpravo

0°

45°30% 22,5% 15° 15°22,5°% 30% 45°

- Uvolnite areta¢nd rukovat (16), ak je pritiahnuta.

- Potiahnite packu (17) a rezaci stol (12) otocte dolava
alebo doprava aZ po zelany zérez.

- Potom paku znova uvolnite. Packa musi pocutelne za-
skocit do zarezu.

- Aretacnu rukovat (16) opat utiahnite.

Nastavenie l'ubovol'nych horizontalnych uhlov

zoSikmenia (pozri obrazok K)

Horizontalny uhol zosikmenia sa da nastavovat v rozsahu od

48° (na lavej strane) az po 48° (na pravej strane).

- Povolte aretacny gombik (16), ak je utiahnuty.

- Potiahnite packu (17) a sicasne stlacte aretacnd zvierku
(15) tak, aby zapadla do urcenej drazky. Rezaci st6l sa
tak bude dat volne pohybovat.

- Otocte rezaci stol (12) aretacnym gombikom smerom
dolava alebo doprava tak, aby ukazovatel uhla (58) uka-
zoval pozadovany horizontalny uhol pokosu.

- Aretacny gombik (16) opat utiahnite.

- Ked chcete packu (17) opat uvolnit (na nastavenie hori-
zontalnych standardnych uhlov pokosu), potiahnite ju
smerom hore.

Aretacna zvierka (15) skoci spat do svojej povodnej
polohy a packa (17) moze opat zaskocit do zarezov (20).

Nastavenie vertikalneho uhla zosikmenia

Vertikalny uhol pokosu sa da nastavovat v rozsahu od 47°
(nalavej strane) az po 47° (na pravej strane).
Na rychlejSie a presnejSie nastavovanie ¢asto pouzivanych
vertikalnych uhlov pokosu su pripravené pevné polohy pre
uhly 0°, 22,5°a 45°.
- Ubezpecte sa, Ze upinacie koliesko (45) je namontované
(pozri ,Namontujte upinacie koliesko (pozrite
obrazok A2)“, Stranka 21).

Nastavte Standardné vertikalne uhly pokosu (pozrite

obrazok L)

- Vytahujte nastavitelnd dorazovi listu (26) Uplne smerom
von, pripadne ju celkom odstrante.

- Uvolnite upinacie koliesko (45).

- Vytahujte aretaéni packu (46) smerom von a zaistite ju
vo volne nastavitelnej polohe.

Takto mozete vyuzit cely rozsah vertikalneho uhla pokosu
(vlavo a vpravo).

- Otacajte ramenom naradia za rukovit (7) dolava alebo
doprava, pokym ukazovatel uhla (28) neukaZe poZadova-
ny vertikalny Standardny uhol pokosu.

- Otocte aretacnt packu (46). Aretacna packa musi zretel-
ne zapadniit do polohy pozadovaného vertikalneho $tan-
dardného uhla pokosu.

- Upinacie koliesko (45) znovu utiahnite.

Bosch Power Tools
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Nastavenie Fubovol'ného vertikalneho uhla pokosu

- Vytahujte nastavitelnt dorazovu listu (26) tplne von,
pripadne ju celkom odstrante.

- Uvolnite upinacie koliesko (45).

- Vytahujte areta¢nt packu (46) smerom von a zaistite ju
vo volne nastavitelnej polohe.

Takto mozete vyuzit cely rozsah vertikalneho uhla pokosu
(vlavo a vpravo).

- Otocte rameno naradia za rukovat (7) dol'ava alebo do-
prava tak, aby ukazovatel uhla (28) ukazoval pozadovany
vertikalny uhol pokosu.

- Upinacie koliesko (45) znovu utiahnite.

Uvedenie do prevadzky

» Aretacny gombik (16) a upinacie koliesko (45) pred
pilenim vZdy utiahnite. Pilovy kotdc by sa inak mohol
v obrobku sprie¢it.

Zapnutie (pozri obrazok M)
- Aby ste elektrické naradie zapli, posurite najprv blokova-
nie zapinania (5) do stredu a potom stlacte vypinac (6)
a podrzte ho stlaceny.
Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov sa vypinac (6)
neda zaaretovat, ale musi zostat pocas prevadzky stale
stlaceny.

Vypnutie
- Na vypnutie uvolnite vypinac (6).

Rezanie

Vseobecné pokyny k rezaniu

» Aretacny gombik (16) a upinacie koliesko (45) pred
pilenim vZdy utiahnite. Pilovy kotd¢ by sa inak mohol
v obrobku spriecit.

» Privsetkych rezoch musite v prvom rade zabezpecit,
aby sa pilovy list v Ziadnom ¢ase nemohol dotknit
dorazovej listy, zvierok ani Ziadnych ostatnych sticias-
tok naradia. V pripade potreby demontujte namonto-
vané pomocné dorazy a primeranym sposobom ich
prisposobte.

Chrante pilovy list pred narazom a iderom. Nevystavuijte pi-

lovy list bo¢nému tlaku.

ReZte len materialy, pre ktoré je pila uréena.

Neobrdbajte Ziadne obrobky, ktoré st deformované. Ob-

robok musi mat vzdy jednu rovnd hranu, ktorou bude

priliehat k paralelnému dorazu.

DIhé a tazké obrobky musia byt na volnom konci podlozené

alebo podopreté.

Uistite sa, Ze vykyvny ochranny kryt spravne funguje a moze

savolne pohybovat. Pri vedeni ramena naradia nadol sa

musi vykyvny ochranny kryt otvorit. Pri vedeni ramena nara-
dia nahor sa musi vykyvny ochranny kryt nad pilovym listom
opat uzavriet a v najvy$sej pozicii ramena naradia sa musi
zaaretovat.

Poloha obsluhujticej osoby (pozri obrazok N)

» Nikdy nestojte pred elektrickym naradim v jednej linii
s rotujiicim pilovym kotticom, ale vzdy sa postavte
bokom od pilového kotuica. Aby ste si takto chranili svo-
je telo pred ucinkom mozného spatného razu.

- Do blizkosti rotujiceho pilového listu nedavajte ruky, prs-
ty ani predlaktie.

- Neprekrizujte svoje predlaktia pred ramenom nastroja.

Rezanie s tahavym pohybom

- Prirezoch pomocou tahacieho mechanizmu (2) (Siroké
obrobky) povolte aretacni skrutku (1), ak je utiahnuta.

-V pripade potreby nastavte pozadovany horizontalny a/
alebo vertikalny uhol zoSikmenia.

- Obrobok pevne pritlacte k dorazovym listam (25) a (26).

- Upnite obrobok so zretelom na jeho rozmery.

- Odtiahnite rameno nastroja od dorazove; listy (25) tak,
aby sa pilovy list nachadzal pred obrobkom.

- Zapnite elektrické naradie.

- Pomaly vedte rameno nastroja rukovatou (7) smerom
dole.

- Zatlacte teraz rameno nastroja smerom k dorazovym lis-
tam (25) a (26) a s rovnomernym posuvom prerezte ob-
robok.

- Elektrické naradie vypnite a vyckajte, kym sa pilovy list
lplne zastavi.

- Pomaly postvajte rameno nastroja smerom hore.

Rezanie bez tahavého pohybu (kapovanie) (pozri

obrazok 0)

- Prirezoch bez tahacieho pohybu (malé obrobky) uvolnite
aretacnu skrutku (1), ak je utiahnuta. Posunte rameno
obrobku az na doraz v smere dorazovej listy (25) a are-
tacnu skrutku (1) znova dotiahnite.

-V pripade potreby nastavte pozadovany horizontalny a/
alebo vertikalny uhol zoSikmenia.

- Obrobok pevne pritlacte k dorazovym listam (25) a (26).

- Upnite obrobok so zretelom na jeho rozmery.

- Zapnite elektrické naradie.

- Pomaly vedte rameno néstroja rukovatou (7) smerom
dole.

- Obrobok prepilte s rovnomernym posuvom.

- Elektrické naradie vypnite a vyckajte, kym sa pilovy list
(plne zastavi.

- Pomaly postvajte rameno nastroja smerom hore.

Upozornenia tykajtice sa prac

Oznacenie linie rezu (pozri obrazok P)

Dva laserové lice vam ukazuju liniu rezu pilového listu. Ta-

kymto sp6sobom méZete obrobok na pilenie polohovo pres-

ne upevnit bez toho, aby ste museli otvarat vykyvny ochran-

ny kryt.

- Zapnite laserové luce kratkym stlacenim vypinaca (6) bez
toho, aby ste stlacili blokovanie zapinania (5).

- Nastavte svoju znacku na obrobku tak, aby sa nachadzala
medzi oboma laserovymi liniami.
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Upozornenie: Pred rezanim este skontrolujte, ¢i je linia rezu
spravne zobrazena (pozri ,Nastavenie lasera“, Stranka 25).
Laserové lice samozu samovolne prestavit napriklad na-
sledkom vibracii pri intenzivnom pouzivani naradia.

Dovolené rozmery obrobkov
Maximum pre obrobky:

Horizontalny uhol Vertikalny uhol  Vyska x Sirka
skosenia skosenia [mm]

0° 0° 70 x 305

45° (vlavo/vpravo) 0° 70x215

45° (vlavo) 45° (vlavo) 42 x 215

45° (vpravo) 45° (vpravo) 20x 215

0° 45° (vlavo) 42 x 305

0° 45° (vpravo) 20 = 305

Minimalne obrobky (= vietky obrobky, ktoré sa daji upevnit
pomocou dodanej skrutkovej zvierky (41) nalavo alebo na-
pravo od pilového listu): 100 x 40 mm (dizka x $irka)
Maximalna hibka rezu (0°/0°): 70 mm

Nastavenie hibkového dorazu (rezanie drazky) (pozri
obrazok Q)

Ked potrebuijete rezat drazku, musfte nanovo nastavit hib-
kovy doraz.

- Otocte hibkovy doraz (39) smerom dopredu.

- Otocte rameno nastroja za rukovat (7) do Zelanej polohy.

- Otacajte nastavovaciu skrutku (38) do takej polohy, aby
sa koniec skrutky dotykal hibkového dorazu (39).

- Pomaly postivajte rameno nastroja smerom hore.

Pilenie rovnako dihych obrobkov (pozrite obrazok R)

Na jednoduchsie pilenie rovnako dlhych obrobkov mozete

pouzit favy alebo pravy dlzkovy doraz (36).

- Ototte dizkovy doraz (36) nahor.

- Nastavte predizenie rezacieho stola (23) na pozadovant
dizku obrobku.

$pecialne obrobky

Zahnuté alebo okruhle obrobky musite pri pileni mimoriadne

dobre zabezpecit proti zoSmyknutiu. Na ¢iare rezu nesmie

vzniknat medzi obrobkom, dorazovou li$tou a rezacim

stolom ziadna medzera.

V pripade potreby si musite vyrobit Specialne pridrziavacie

pripravky.

Vymena vkladacich platniciek (pozri obrazok S)

Vkladacie platnicky (14) sa m6zu po dlhsom pouzivani

elektrického naradia opotrebovat.

Poskodené vkladacie platni¢ky nahradte novymi.

- Dajte elektrické naradie do pracovnej polohy.

- Vyskrutkujte skrutky (54) beznym krizovym skrutkova-
¢om a odstrante staru vkladaciu platnicku (14).

- Vlozte novu vkladaciu platni¢ku a znova utiahnite skrutky
(54).
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Nastavenie lasera

Upozornenie: Ak chcete otestovat fungovanie lasera,
elektrické naradie musi byt pripojené na zdroj elektrického
pridu.

» Pocas nastavovania lasera (napriklad pri pohybe ra-
mena nastroja) nikdy nestlacajte vypina¢. Netimyselné
spustenie elektrického naradia moze mat za nasledok
poranenie.

- Dajte elektrické naradie do pracovnej polohy.

- Otocte rezaci stol (12) az po zarez (20) pre uhol 0°. Pac-
ka (17) musi pritom pocutelne zaskocit do zarezu.

Aby ste si zabezpecili precizne rezy, musite vzdy po intenziv-

nom pouzivani skontrolovat laserové ltice a v pripade po-

treby ich nastavit nanovo.

Na takdto pracu potrebujete mat skiisenosti a $pecialne na-

stroje.

Servisné stredisko Bosch vykonava tieto prace rychlo

a spolahlivo.

Vykonajte kontrolu (pozrite obrazok T1)

- Nakreslite na obrobok rovnd liniu rezu.

- Pomaly vedte rameno néradia rukovétou (7) smerom
dole.

- Obrobok nastavte tak, aby boli zuby pilového kottica
v jednej rovine s liniou rezu.

- Obrobok v tejto polohe zadrZte a rameno naradia opat po-
maly zdvihnite smerom hore.

- Obrobok pevne upnite.

- Zapnite laserové lic¢e pomocou spinaca (6) bez toho, aby
ste zatlacili blokovanie zapinania (5).

Laserové lti¢e musia byt na obrobku po celej dizke nalavo aj

napravo v rovnakej vzdialenosti od nakreslenej ¢iary rezu aj

vtedy, ked' sa rameno naradia vedie smerom dole.

Odstraiite ochranny kryt lasera (pozrite obrazok T2)
- Uvolnite dve skrutky (55) ochranného krytu lasera (8)
pomocou kl'ica s vnitornym $esthranom/plochého
skrutkovaca (43) a odstrante ochranny kryt lasera.

Nastavte bocnu odchylku pri pohybe ramena naradia

(pozrite obrazok T3-T4)

- Uvolnite upevinovaciu skrutku (56) (cca 1 - 2 otocenia).
Skrutku celkom nevyskrutkujte.

- Postvajte teleso lasera (57) smerom doprava alebo dola-
va, az kym sa laserové lice uz nebudd bocne vychylovat
pri pohybe ramena naradia nadol.

- Teleso lasera (57) drzte v tejto polohe a upeviiovacie
skrutky (56) znovu utiahnite.

- Ochranny kryt lasera (8) opat upevnite.

Kontrola zakladného nastavenia a nastavenie

Aby ste si zabezpecili precizne rezy v kazdom ¢ase, musite
vzdy po intenzivnom pouZivani skontrolovat zakladné na-
stavenie elektrického naradia a v pripade potreby ho na-
stavit nanovo.

Na takdto pracu potrebujete mat skiisenosti a $pecialne na-
stroje.
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Servisné stredisko Bosch vykondva tieto prace rychlo

a spolahlivo.

Vyrovnanie (horizontalne) ukazovatel'a uhla (pozri

obrazok U)

- Dajte elektrické naradie do pracovnej polohy.

- Otocte rezaci stol (12) az po zarez (20) pre uhol 0°. Pac-
ka (17) musi poCutelne zaskocit do zarezu.

Kontrola

Ukazovatel uhla (58) musi byt v jednej linii so znackou 0°

mm na stupnici (21).

Nastavenie

- Uvolnite skrutku (59) dodanym krizovym skrutkovacom
a vyrovnajte ukazovatel uhla pozdiz znacky 0°.

- Skrutku opat utiahnite.

Vyrovnajte (vertikalne) ukazovatel uhla (pozrite

obrazok V)

- Daijte elektrické naradie do pracovnej polohy.

- Uvolnite upinacie koliesko (45).

— Tahajte aretaént packu (46) smerom von a pomocou ra-
mena naradia nastavte vertikalny uhol pokosu 0°.

- Uvolnite areta¢nu packu (46). Aretatna packa musi zre-
telne zapadndt do polohy

- Upinacie koliesko (45) znovu utiahnite.

Kontrola

Ukazovatel uhla (28) musi byt v jednej linii so znatkou 0° na

stupnici (27).

Nastavenie

- Uvolhite skrutku (60) dodanym krizovym skrutkovatom
a vyrovnajte ukazovatel uhla pozdiz znacky 0°.

- Skrutku opét utiahnite.

Pripravte elektrické naradie na prepravu
(pozrite obrazok W)

» Pred vykonavanim akychkol'vek prac na elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja atd’.) vyberte
z elektrického naradia akumulator. V pripade neimy-
selného stlacenia zapinaca/vypinaca hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

Predtym, ako budete elektrické naradie prepravovat, musite

vykonat nasledujtice kroky:

- Uvolnite areta¢nu skrutku (1), ak je utiahnuta. Potiahnite
rameno naradia celkom smerom dopredu a aretaén
skrutku opat utiahnite.

- Zabezpette, aby sa hibkovy doraz (39) ototil celkom do-

zadu a aby sa nastavovacia skrutka (38) pri pohybe rame-

na naradia ni¢oho nedotykala.

- Dajte elektrické naradie do prepravnej polohy.

- Odstrante vsetko prislusenstvo, ktoré nemoze byt na
elektrickom naradi pevne namontované. Nepouzivané pi-
lové kotdce majte pri preprave podla moznosti ulozené
v nejakom uzavretom obale.

- Rukovat na prenasanie naradia (3) nastavte do zvislej
polohy.

- Elektrické naradie prenasajte za rukovat na prenasanie
naradia (3) alebo siahnite rukami do priehlbin na
prenasanie (61) na bokoch rezacieho stola.

» Pri preprave elektrického naradia pouzivajte iba za-
riadenia na prepravu a nikdy nie ochranné prvky alebo
podpery obrobku.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred vykonavanim akychkol'vek prac na elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja atd’.) vyberte
z elektrického naradia akumulator. V pripade netimy-
selného stlacenia zapinaCa/vypinaca hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

» Elektrické naradie a vetracie Strbiny udrZiavajte v Cis-
tote, aby ste mohli dobre a bezpeéne pracovat.

Vykyvny ochranny kryt (10) musi byt vzdy volne pohyblivy a

musi sa sam zatvarat. Okolie vykyvného ochranného krytu

preto udrZiavajte vzdy v Cistote.

Po kazdej praci odstrante prach a triesky vyfakanim

tlakovym vzduchom alebo odstranenim pomocou Stetca.

Pravidelne Cistite klzny valcek (11).

Opatrenia na znizenie hlu¢nosti

Opatrenia zo strany vyrobcu:

- Pozvolny rozbeh

- Dodanie $pecidlneho pilového listu vyvinutého na znize-
nie hlu¢nosti

Opatrenia zo strany pouZivatela:

- Montaz znizujlca vibracie na stabilnd pracovnu plochu

- Pouzivanie pilovych listov s funkciami redukujtcimi hlu¢-
nost

- Pravidelné cistenie pilového listu a elektrického naradia

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Slovakia

Tel.: +421 2 48703 800

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych

dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné cCislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Preprava

Odporucané litiovo-ionové akumulatory podliehaju
poziadavkam na prepravu nebezpecného nakladu. Tieto aku-
mulatory smie pouZivatel prepravovat po cestach bez dal-
Sich opatreni.

Pri zasielani prostrednictvom tretich osob (napr.: leteckou
dopravou alebo prostrednictvom $pedicie) treba pamatat na
osobitné poziadavky na obaly a oznacenie zasielky. V takom-
to pripade treba pri priprave zasielky bezpodmienec¢ne kon-
zultovat s expertom pre prepravu nebezpecéného tovaru.
Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaji poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
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v obale nemohol posuvat. DodrZiavajte, prosim, aj pripadné
dalSie narodné predpisy.

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na
recyklaciu zodpovedajlcu ochrane zivotného prostredia.

Neodhadzujte ruéné elektrické naradie ani aku-
mulatory/batérie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Elektrické a elektronické zariadenia alebo opotrebované
akumulatory/batérie, ktoré uz nie st pouZzitelné, sa musia
zbierat oddelene a ekologicky zlikvidovat. VyuZivajte na to
uréené zberné systémy. Nespravna likvidacia moze byt kvoli
moznej pritomnosti nebezpecnych latok Skodliva pre Zivotné
prostredie a zdravie.
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1609 BO7 930 1609 BO6 930

1609 BO7 675

| GTA 3800
0601 B24 000

GTA 2500 Compact
| 0601B12400

GTA 2600
0601 B12 300

.

/ GTA 2500 W

0601 B12 100
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GAS 18V-12 MC

@ 28 mm:
2608 000 772 (3.2 m)

GAS 12-40 MA

@ 28 mm:
2608 000 885 (4 m)

GAS 35 M AFC

@ 22 mm:
2 608 000 567 (5 m)
@ 35 mm:
2608 000 565 (5 m) —

\%

@ 22 mm:

2 608 000 568 (5 m)
@ 35 mm:

2 608 000 566 (5 m)

GAS 55 M AFC
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Legal Information and Licenses

Copyright © 2011 Petteri Aimonen

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software in a
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

Copyright © 2010-2013 ARM LIMITED

Allrights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software wi-
thout specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright © 2014 STMicroelectronics

Under STMicroelectronics’ intellectual property rights, the
redistribution, reproduction and use in source and binary forms of the
software or any part thereof, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistribution of source code (modified or not) must retain any
copyright notice, this list of conditions and the disclaimer set forth
below asitems 10and 11.

2. Redistributions in binary form, except as embedded into
microcontroller or microprocessor device manufactured by or for
STMicroelectronics or a software update for such device, must
reproduce any copyright notice provided with the binary code, this list
of conditions, and the disclaimer set forth below as items 10and 11, in
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of STMicroelectronics nor the names of other
contributors to this software may be used to endorse or promote
products derived from this software or part thereof without specific
written permission.

4. This software or any part thereof, including modifications and/or
derivative works of this software, must be used and execute solely and
exclusively on or in combination with a microcontroller or
microprocessor device manufactured by or for STMicroelectronics.

5. No use, reproduction or redistribution of this software partially or
totally may be done in any manner that would subject this software to
any Open Source Terms. “Open Source Terms” shall mean any open
source license which requires as part of distribution of software that the
source code of such software is distributed therewith or otherwise
made available, or open source license that substantially complies with
the Open Source definition specified at www.opensource.org and any
other comparable open source license such as for example GNU
General Public License (GPL), Eclipse Public License (EPL), Apache
Software License, BSD license or MIT license.

6. STMicroelectronics has no obligation to provide any maintenance,
support or updates for the software.

7. The software is and will remain the exclusive property of
STMicroelectronics and its licensors. The recipient will not take any
action that jeopardizes STMicroelectronics and its licensors' proprietary
rights or acquire any rights in the software, except the limited rights
specified hereunder.

8. The recipient shall comply with all applicable laws and regulations
affecting the use of the software or any part thereof including any
applicable export control law or regulation.

9. Redistribution and use of this software or any part thereof other than
as permitted under this license is void and will automatically terminate
your rights under this license.

10. THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY STMICROELECTRONICS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS, WHICH ARE DISCLAIMED TO THE FULLEST
EXTENT PERMITTED BY LAW. IN NO EVENT SHALL
STMICROELECTRONICS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

11. EXCEPT AS EXPRESSLY PERMITTED HEREUNDER, NO LICENSE OR
OTHER RIGHTS, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, ARE GRANTED
UNDER ANY PATENT OR OTHER INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF
STMICROELECTRONICS OR ANY THIRD PARTY.

Apache 2.0 License

Copyright © 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

“License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
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"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (jii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to that
Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright
owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any
form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems,
and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."
"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
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modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:
- You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and
- You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and
- You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices
from the Source form of the Work, excluding those notices that do
not pertain to any part of the Derivative Works; and
- Ifthe Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a reada-
ble copy of the attribution notices contained within such NOTICE fi-
le, excluding those notices that do not pertain to any part of the Deri-
vative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE
text file distributed as part of the Derivative Works; within the Sour-
ce form or documentation, if provided along with the Derivative
Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of
the NOTICE file are for informational purposes only and do not mo-
dify the License.
You may add Your own attribution notices within Derivative Works
that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text
from the Work, provided that such additional attribution notices
cannot be construed as modifying the License. You may add Your
own copyright statement to Your modifications and may provide ad-
ditional or different license terms and conditions for use, reproducti-
on, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative
Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution
of the Work otherwise complies with the conditions stated in this Li-
cense.
5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.
6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FORA
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not
limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer
failure or malfunction, or any and all other commercial damages or
losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of
such damages.
9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However,
in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and
on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and

Bosch Power Tools
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only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
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